PANSTWO: ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Dane przesylki

¥4

Czesé 1

I.1. Nadawca
Nazwa

Adres

Tel.

=
IS)

. Numer referencyjny $wiadectwa

1.3. Wtasciwy organ centralny

DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS

1.4. Wtasciwy organ lokalny

ANIMAL AND PLANT HEALTH AGENCY

1.5. Odbiorca
Nazwa
Adres

Panstwo
Tel.

Nazwa

Adres

Kod pocztowy
Tel.

L.6. Osoba odpowiedzialna za przesytk¢ w UE

1.7. Panstwo pochodzenia, Kod ISO
UNITED KINGDOM GB

1.8. Region pochodzenia, Kod

1.9. Pafistwo przeznaczenia

Kod ISO | I.10. Region przeznaczenia

Kod

I.11. Miejsce pochodzenia

Nazwa

Adres

Panstwo

Numer
zatwierdzenia

1.12. Miejsce przeznaczenia

Nazwa

Adres

[Kod pocztowy/region

umer zatwierdzenia

1.13. Miejsce zatadunku
Adres

1.14. Data wyjazdu

I.15. Srodki transportu

Samolot D
Samochod D

Oznakowanie:

Dokument:

Statek D
Inne D

Kolej []

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

Nr jednostki

1.17. Numer(-y) CITES

1.18. Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

Panstwo trzecie

Kod ISO

1.21. Temperatura produktu 1.20. Tlos¢ 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia
1.23. Nr plomby/pojemnika 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Towar certyfikowany dla:
Dalsza obrobka D
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego 1.27. Przywoz lub dopuszczenie na terytorium UE D

1.28. Oznakowanie towaru

Rodzaj towaru

Masa netto

pl

12



m159323
Line

m159323
Line

m159323
Line

m159323
Line

m159323
Line

m159323
Line

m159323
Line


Welna i siersé, o ktorych mowa w art. 25 ust. 2 lit. e

7 r

Czes¢ II: Zaswiadczenie

PANSTWO: ZJEDNOCZONE KROLESTWO rozporzadzenia (UE) nr 142/2011
1I. Informacje dot. zdrowia IL.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.
DEKLARACJA

Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze niepoddane obrébce wetna (') i siersé (') zostaly wyprodukowane ze zwierzat innych niz $winie:
a) co najmniej 21 dni przed datg wprowadzenia do Unii;

b) w panstwie cztonkowskim lub jego regionie wymienionym w czgsci 1 zatgcznika Il do rozporzgdzenia (UE) nr 206/2010 i upowaznionym
do przywozu do Unii Swiezego migsa przezuwaczy, ktére nie jest objete dodatkowymi gwarancjami A i F ustanowionymi w tym rozporzg-
dzeniu, oraz

¢) trzymanych w paristwie trzecim lub jego regionie, o ktérym mowa w pkt b), wolnym od pryszczycy oraz - w przypadku wetny i siersci
owiec i kdéz - od ospy owiec i kdz, zgodnie z podstawowymi kryteriami ogdlnymi okreslonymi w zatgczniku Il do dyrektywy 2004/68/WE.

Uwagi:

Niniejsza deklaracja przeznaczona jest jedynie do celow weterynaryjnych i musi towarzyszyé przesylce az do osiggniecia punktu
kontroli granicznej. Musi ona by¢ sporzadzona w co najmniej w jednym jezyku urzedowym paristwa czlonkowskiego, przez ktore
przesytka po raz pierwszy wprowadzana jest do Unii, oraz w co najmniej w jednym jezyku urzedowym paristwa czfonkowskiego
przeznaczenia.

Czesé I:

— Rubryki 1.11. i 1.12.: Numer zatwierdzenia: numer zatwierdzenia przedsigbiorstwa lub zaktadu, ktéry zostat wydany przez wtasciwe organy.

— Rubryka 1.19.: Uzy¢ whasciwego kodu Systemu Zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji Celnej pod nastepujacymi nagtéwkami:
5101 albo 5102

— Rubryka 1.20.: llosé: Podac tgczng mase brutto i netto w kg

— Rubryka 1.28.: Rodzaj towaru: Podaé wetne i siersé

Czesé Il:

(') Niepotrzebne skreslic.

(3 Podpis musi by¢ innego koloru niz kolor druku.

Importer:

Nazwa (wielkimi literami): Adres:
Data: Podpis:
Miejscowosé:
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